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TRABZON VIiLAYETi ORNEGINDE OSMANLI DEVLETI’NDE
MUZIR NESRIiYATLA MUCADELE

Hakan TAN*

Oz

Basin ve yaym faaliyetlerinde gerceklesen gelisim ve doniisiim uygarlik tarihine pek ¢ok acidan
katki saglamistir. Ozellikle matbaanin yayginlasmasimin ardindan kagida dokiilen bilgi ve
diistinceler ¢ok sayida insan tarafindan kolaylikla ulasilabilir hale gelmistir. Ancak bu durum
iktidarlar1 endigelendirmistir. Devleti yonetenler, disiincelerine ve menfaatlerine ters diisen
yayinlara karsi bazi onlemler gelistirmislerdir. Buna bagli olarak ydneten simuf tarafindan
onaylanmayan yayinlara karsi sansiir uygulanmasi yayginlagmstir. Sakincali goriilen eserleri tespit
etmek, kontrol altina almak ve yayilmasini Onlemek igin cesitli kurumlar olusturmus, farkli
uygulamalar ortaya konulmustur. Bu ¢alismada Osmanli Devleti’nin muzir olarak nitelendirdigi
yayinlara kars1 vermis oldugu miicadele Trabzon Vilayeti 6rneginde ele alinmistir. Muzir yayinlara
karg1 devletin bakig agisi, muzir nesriyatin hangi yollarla Osmanli {ilkesine sokuldugu ve bu
kapsamda devlet tarafindan alinan 6nlemler incelenmeye ¢aligilmustir.

Anahtar Kelimeler: Basin, Nesriyat, Trabzon Vilayeti, Muzir Yayin

Abstract
Struggling with Detrimental Publications in the Ottoman Empire in the Case of Trabzon
Province
The development and transformation of the press and publishing activities contributed to the history
of civilization in many ways. Especially after the widespread use of the printing press, the
information and ideas put on paper became easily accessible to many people. However, that
situation started to worry the state administrators. State administrators tried to develop some
measures against all kinds of publications that were contrary to their opinions and advantages.
Accordingly, censorship against publications not approved by the ruling class became widespread.
They established various institutions and put forward different practices to detect, control, and
prevent the spread of the documents they called detrimental. In this study, the struggle of the
Ottoman Empire against the publications described as detrimental is discussed in the Trabzon
Province. The state's point of view against such publications, how detrimental publications were
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introduced into the Ottoman country, and the measures taken by the state in this context were tried
to be examined.
Key Words: Press, Publication, Trabzon Province, Detrimental Publication

Giris

Belgelerde genellikle evrak, nesriyat, risale ve gazete kelimeleri ile birlikte
kullanilan muzir kavrami sozliikte; zarara sokan, zarari dokunan, ziyan ettiren, zararl
seklinde tanimlaniyordu.! Ozellikle yabanci devletlerde basilan kitap, risale ve gazeteler;
Osmanlt topraklarinda karigiklik ¢ikarip bolinmelere zemin hazirlama, ayrilikci
hareketleri kahramanlik olarak sunma ve boylelikle isyan ve ihtilalleri tesvik ve tahrik
etme amacli yayinlar olarak degerlendirilip muzir sayiliyordu. Ancak yine de Osmanli
devlet adamlarmin bakis agisinda bu kavramin ne ifade ettigi yeterince agik degildi. Bu
tiir kavramlar lizerinde fikir birliginin saglanmasi noktasindaki zorluk yine muzir yaym
kavrami i¢in de gegerliydi ve bunun dlgiitlerini belirlemek bir hayli zordu. Fakat, resmi
belgelerden yola ¢ikilarak bu kavram {izerinden bir degerlendirme yapildiginda devletin
birligine ve biitiinliigiine zarar veren, Islam dininin kutsal saydig1 degerlere saldiran,
saltanat ve padisahlik makamlarina yo6nelik hakaret iceren, devlet adamlarinin yapmis
olduklari isleri kétiileyen, toplumu olusturan farkli etnik ve dini gruplari asagilayan ve
tepkilerine neden olan, gercege aykiri bilgilerle halkin bir bolimiinii hikkiimete karsi
kiskirtan yaymlar zararly/sakincali yayin kategorisine sokuluyordu.?

Osmanli Devleti’nin 6zellikle son yiizyilinda muzir yayin sayisindaki artis ve
devletin bu tiir yayinlarla miicadelesi dikkat cekmektedir. Kimi aragtirmacilara gére XIX.
yluzyilin sonlarindaki bu artis Berlin Kongresi’nde benimsenen Osmanli toprak
bitiinligiiniin bir kenara birakilmasi ve bariscil yollarla Osmanli topraklarinin
paylasilmas1 planinin bir pargasi olmasindan kaynaklaniyordu.? Bu baglamda, Osmanli
devlet adamlart muzir nesriyat nazarindaki yayinlarin iilkeye sokulmasinin 6nlenmesi, ele
gecirilen evraklarin igeriginin tespiti ve haklarinda yapilacak islemler hususunda bir
takim caydirict 6nlemler almak durumunda kalmislardi. Ancak 6ncelikle bu tiir yaymlarin
iilkeye hangi yollarla sokuldugu énem arz ediyordu. Bu hususta yapilan incelemelerde
ozellikle II. Abdiilhamid doneminde muzir yayimnlarin iilkeye girisinde ecnebi
postanelerin etkinligi éne ¢ikiyordu.* Diger taraftan Istanbul’'un demiryolu ile Avrupa’ya
baglanmasi ve ulagim imkanlarinin artigina paralel olarak muzir nesriyatin iilkeye giris
yollar1 da ¢ogalmigt1.’

1. Muzir Yaymlarla Miicadele Ekseninde Devlet Politikasi

XV. yiizyilda baski tekniginde yasanan gelismeler ve basim alaninda gergeklesen
hizli donisiim diinyay: farkli bir noktaya dogru tasimaya baslamisti. Basili eserlerin
sayisinin artmasi insanlara kiiltiirel alanda katki saglarken dini ve siyasi otoriteleri

! Semsettin Sami 2007, s.1461.

2 Saydam 2019, 5.253.

3 Kologlu 1998, s.81.

4 Aslan 2019, 5.352; Saydam 2019, 5.261; Kologlu 1998, s.78.
3 Kologlu 1998, s.130.
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tedirgin etmekteydi. Yazili eserlerin elde ¢ogaltilmasi sayilariin sinirli kalmasina neden
olurken kontrol edilebilirligi kolaylastirmaktaydi. Ancak yasanan gelismelerle basili
eserlerin sayisinin hizli bir ivmeyle artis gostermesi soz konusu yayinlarmn igeriginin
kontroliinii de zorlastirtyordu. Bunedenle s6z konusu yaymlarin kontrol altina
alinabilmesi i¢in Batili devletler énlemler almaya basladi. Ilk dénemlerde basmin kent
veya lilke ekonomisindeki &nemine ve ayn1 zamanda matbaacilarin ve kitapgilarin siyasi
ve dini otoritelerle iligkilerine gore degisiklik gosteren bir takim mesleki kurumlar ve etik
kurallar olusturuldu. Bu kurallar, bir taraftan kitabin niteligini temin ederken diger
taraftan da igerigini etkilemekteydi. Boylece sansiir, tim Avrupa iilkelerini etkileyen bir
olgu olarak ortaya ¢ikt1. italya, Ingiltere ve Fransa gibi iilkeler olusturduklar1 kurumlarla
matbaalart ve kitapcilart kontrol altina almayr amaglamisti. Londra’da 1557 yilinda
kurulan Stationers’ Company’ye sapkin, ahlaksiz veya sadece gizli olarak kabul edilen
kitaplarin kontrol altinda tutulmasi yetkisinin taninmasi Ingiltere’nin muzur nesriyat ile
miicadelesinin baglangiciydi. Diger taraftan Paris’te 1618°de Chambre Syndicale’in
yonetimi altinda kurulan Printers and Booksellers Community bazi Kkitaplarin
satilabilecegi bolgeleri sinirlandirmakla sorumluydu. Paris’teki bu durum ise yetkililerin
iilkenin her tarafinda ayni kitaplarin satilmasina miisaade etmediklerini ve bu alanda bir
sinirlama getirdiklerini gostermektedir.®

Matbaacilik faaliyetlerindeki s6z konusu artisa paralel olarak Batili devletlerin
uygulamaya koyduklari politikalar degisirken, kapsamlar1 da genislemeye baglamisti.
Guimriiklerin gdzetim altinda tutulmasi, matbaalara ve kitap diikkanlarina diizenli
kontrollerin yapilarak yasakli kitaplara el konulmasi Avrupali devletler tarafindan alinan
onlemlerden yalnizca bir kaciydi. Basimi ve dagitimi yasak olan kitaplarin listelerinin
hazirlanmas sansiire yeni bir boyut kazandirmusti.” Avrupali devletlerin matbuat hayatina
dair yaklasimlar1 bu yonde ilerlerken, Osmanlilar da benzer yontemlerle muzir yayinlara
karg1 miicadele igerisine girmislerdi.

XIX. yiizyilin son ¢eyregi, 6zellikle II. Abdiilhamid’in saltanat yillari, Osmanli
matbuat hayatinin hem {ilke icinde hem de disinda oldukca hareketli oldugu bir donemdi.
Yeni agilan egitim kurumlart disinda Tanzimat’tan itibaren gelisen fikir akimlari ve
muhalif hareketlerin propaganda faaliyetleri sdz konusu donemdeki yaym hayatim
hareketlendirirken ayni zamanda hem siyasi hem de dini igerikli eserlerin siki bir
denetimden gegirilmesini beraberinde getirmisti.® Osmanl idarecileri, tipki Bati’da
oldugu gibi, muzir yayinlarla miicadele etmek amaciyla farkli donemlerde cesitli
yontemlere bagvurmuslardi. Irade ve nizamnamelerle kontrol altina alinmaya calisilan
matbuat, zamanla kanunlara dayanarak sanstire tabi tutulmustu. Kanuni hareketler her ne
kadar 1840’lardan itibaren baslamigsa da 1857 Matbuat Nizamnamesi ilk basin yaymn
kanunu olarak yiiriirliige girmisti. Bu nizamname ile matbaalarin nasil agilacagmin yani

¢ Sabato 2014, s.55,56. Japonya’da da basili eserlere karsi takip edilen siyaset Avrupa’dakinden
pek de farkli degildi. Japonya’da sansiiriin gegmisi Tokugawa (1603-1868) donemine kadar
uzanmaktaydi. Askeri diktatorliikk, mevcut duruma ve otoriteye karsi zararli oldugunu diisiindiigii
egyalara ve fikirlere sansiir uygulama noktasinda oldukea ilgiliydi. Yau ve Wong, 2021, s.23.

7 Sabato 2014, s.62.

8 Digiroglu 2017, 5.632.
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sira buralarda basilacak her tiirlii kitap ve risale i¢in dikkat edilmesi gereken hususlar
diizenlenmis, izinsiz ve zararli yayimnlarin zabtiyeler tarafindan toplanacagi ve
sorumlularin cezalandirilacag: hilkkme baglanmist1.” Matbaacilik faaliyetleri ile ilgili
olarak nizamnameye aykir1 hareket edenlerin garptirilacagi cezalar 1858 tarihli Osmanl
Ceza Kanunu’nda yer almistir, '

1864 yilindaki Matbuat Nizamnamesi’nin dokuzuncu maddesinde ise Osmanli
Devleti’ne diismanlik gosteren, lilke disinda yayimlanmis gazete ve benzerlerinin lilkeye
sokulamayacag: ifade ediliyordu. Nizamnamenin cezalara dair ikinci bolimiinde muzir
yayinlara atfen; genel adaba ve milli ahlaka aykir1 yazilar, padisaha kars1 saldirgan tarzda
ifadeler ve devletin i¢ giivenligini bozacak suclar i¢in birtakim kimselerin kigkirtilmasina
yonelik yazilar ceza suglar1 kapsaminda degerlendiriliyordu. !

1867 yilinda Ali Pasa tarafindan yaynlanan ve Ali Kararname adiyla bilinen
kararname Matbuat Nizamnamesi'ni gecici olarak yiriirliikten kaldiriyor, hiikiimete,
matbuat hakkinda idari kararlar alma yetkisi veren bazi basim diizenlemelerini
uygulamaya koyuyordu. Bu sekilde bir diizenleme yapilmasinin gerekcesi ise
“ihtiraslarindan dolayr devletin esaslarint zedelemeyi goze alan, memleketi tarafsiz
miidafaa edeceklerine, memleket diismanlarimin emrine tabi olarak muzir fikirlere
aracilik ederek muzir havadisleri nesretmeleri” gdsteriliyordu. '?

Yaymcilik faaliyetlerinin denetlenmesi ve muzir yaymlarin basilmasmin ve
Osmanli {iilkesinde yayilmasinin engellenmesi i¢in yukarida bahsedilen hukuki
diizenlemelerin uygulanabilmesi ve kontroliiniin saglanabilmesinden sorumlu kurumlar
da mevcuttu. Ayrica bu kurumlarin yaninda ihtiyaglara binaen bazi yeni kurumlar da
ihdas edilmisti. Bunlarin baginda matbaalarin idare ve teftisi i¢in ¢alisan Matbuat Nezareti
ile gazete ve mecmualarin denetlemesiyle ilgilenen Matbuat Miidiirligii gelmekteydi.
Daha sonraki yillarda Maarif Nezareti’'ne baglanan Matbuat Nezareti, Enciimen-i Teftis
ve Muayene kuruluncaya (4 Ocak 1882) kadar varligini koruyup, hizmetlerini devam
ettirdi. 3

Telif ve Terciime Dairesi, Enciimen-i Teftis ve Muayene, Tetkik-i Miiellefat
Komisyonu, Kiitiib-i Diniye ve Ser’iye Tetkik Heyeti, Bab-1 Vala-y1 Fetva, Askeri
Kurumlarda Kitap Teftisi, Dahiliye Nezareti (Matbaalar Idaresi), Zaptiye Nezareti ve
Riisimat Emaneti gibi pek ¢ok kurum ve komisyon matbuat hayatinin teftisiyle
ilgilenmisler, muzir yayinlarin 6nlenmesi, tespit edilmesi ve alinacak tedbirler konusunda

° Demirel 2004, 5.92.

101858 Ceza Kanunnamesi’nin 138. Maddesinde “deviet-i ‘aliyye ‘nin emr-ii ruhsatiyla agilmis olan
matba ‘alarda saltanat-1 seniyye ve erbab-1 hiikiimet ve teba ‘a-i saltanat-1 seniyyeden olan bir
millet ‘aleyhinde gazete veya kitab ve evrdk-1 muzirra tab‘ ve nesrine miitecasir olan kimsenin
ibtida basdirmis oldugu seylerin zabtiyla derece-i ciirmiine gore matba ‘asi muvakkaten veyahud
biitiin biitiin kapattirildiktan sonra on mecidiyye altinindan elli mecidiyye altinina kadar ceza-y
nakdi ahz olunur” ibaresiyle Osmanli tebaasi olan kimseler aleyhine gazete, kitap ve muzir evrak
basip bunu yayanlar hakkinda ne tiir islemlerin yapilacagi belirtilmektedir. Ceza Kanunname-i
Hiimayunu, BOA, A. DVN. MKL 74/31, 09 Rabiulahir 1275 (16 Kasim 1858).

1 Aksin 1999, 5.981; Topuz 1996, s.28.

12 fnugur 1982, 5.205; Cavdar 2017, s.15.

13 Birinci 2006, $.302.
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rol oynamislard. ' Babiali, soz konusu faaliyetleri kontrol altinda tutmak ve zararl olarak
nitelendirdigi yabanci nesriyati engellemek amaciyla yiiriitiilecek faaliyetler kapsaminda
25 Subat 1882 tarihinde Nesriyat-1 Muzirra komisyonunu da kurmustur. Bu komisyon
gazete, kitap ve dergi gibi nesriyat ¢ikarmak {izere Babiali’ye yapilan miiracaatlar
degerlendirmekteydi. '3

Bu kurumlarm yan1 sira 16 Aralik 1882 tarihinde Hariciye Nezareti’ne bagli bir
Matbuat Idaresi’nin kurulmasi giindeme geldi. Kiigiik Said Pasa, Mabeyn’e sunmus
oldugu arizasinda “Memalik-i ecnebiyeden gelen gazetelere ve emsdli evrdk-1 mavkute
goriilen mevadd ve mehdbis-i muzirranin muayene ve miitalaasiyla o gibi evrdakin icabina
gore Memalik-i mahrusaya men’-i duhulleri veyahiid seddret-i seniyyelere yazilup vesdit-
i miinasibe ile redd ve tekzibi...” ifadeleriyle Matbuat Idaresi’nin agilmasin1 teklif etti.'®
Padisahin bu teklifi kabul etmesi iizerine 1883 yilinda dis basini takip etmek, gerektiginde
yalan haberleri tekzip etmek ve muzir nesriyatin iilkeye girisini &nlemekle
gorevlendirilen Matbuat-1 Ecnebiyye Miidiirliigii kuruldu. !’

Muzir yaymnlarla miicadelede Matbuat-1 Ecnebiyye Midiirligi’niin kurulmasi
kadar tizerinde 6nemle durulan bir diger konuda sakincali evraklart Osmanli topraklarina
sokan ve yayan ecnebi postalarinin yasaklanmasiydi. Ozellikle II. Abdiilhamid
doneminde muzir yaymlarin iilkeye sokulmasini dnlemek, terdrist faaliyetlerde kullanilan

14 Fidan 2015, s.134; Birinci 2006, 5.300-310.

15 Ozcan 2017, 5.224.

16 Kursun 1999, 5.107.

17 Kursun 1999, 5.107; Ardig 2009, s5.40. II. Abdiilhamid, kendisinin ve devletin imaji konularina
cok dikkat ederdi. Bu donemde 6zelde Sadullah Pasa’nin ve genel itibariyle de neredeyse biitiin
Osmanli sefirlerinin en ¢ok zamanini alan vazifelerden birisi yabanci basmda Osmanli
hakkindaki yayimnlar takip etmekti. Matbuat-1 Ecnebiyye Miidiirliigii’niin temeldeki islevi de
buydu. Sefirler, yabanci basini giinii giiniine takip ederek devlet ve padisah aleyhinde cikan
yazilar1 merkeze haber vermekteydi. Merkezdeki yetkililer ise ilgili yazilar hakkinda tekzipler
yayimlatmakta ve bu tiirden yayinlarin engellenmesi i¢in girisimlerde bulunmaktaydi. Hatta II.
Abdiilhamid, yurtdisinda kiigiik ve kamuoyunun itibar etmedigi gazetelerdeki haberin dahi
engellenmesini istemekte, olasi bir durumda sefirleri ciddi bir sekilde azarlamaktaydi. Hatta bu
minvalde yasanan bir olaym ardindan Sadullah Pasa, Sultan’dan aldig1 mektubu okudugundaki
hislerini “bir dfet-i azim-i semaviye ugramistan beter” oldum diyerek aktarmaktaydi. Kendisi ve
devlet aleyhindeki yazilarin engellenememesi durumunda ise gazetelerin ilgili sayilarmimn
Osmanli topraklarna girisi yasaklanmaktaydi. Baz1 durumlarda da muzir ifadeler kaleme alan
yazarlarin bulunmasi i¢in para ve 6diil verildigi de oluyordu. Elbette bu durum baz kimseler
tarafindan da firsata ¢evrilmekteydi. Padisahin bu hassasiyetini bilen baz1 yabancilar, birkag
sayfadan olugan ve tiraji 100- 200’{i ancak bulan gazeteler vasitastyla hiikiimetten para sizdirmak
icin santaj haberler yapmaktaydi. Akyildiz 2011, s. 129-132. II. Abdiilhamid, yurt i¢inde yabanc1
dilden cevirileri yapilacak eserler konusunda da olduk¢a hassasti. Her iilkenin kendine has
Ozellikleri oldugunu, herhangi bir iilkede basilan bir kitabin bagka bir iilke i¢in sakincali
olabilecegini diisiinmekteydi. Bu nedenle de 6zellikle maarif memurlarina terciime edilecek
kitaplar noktasinda devlet, saltanat ve hilafet makamlarin1 diisiinerek dikkatli davranmalarini
emrediyordu. Aksi yonde hareket edenleri ise gérevden almacagini bildiriyordu. Akyildiz, 2018,
s.178.
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silah, mithimmat ile her tiirli propaganda malzemesinin yurda girisini engellemek
maksadiyla ecnebi postalari kaldirma gabalari, bir devlet politikas1 haline geldi.'®

Ik kez 4 Subat 1864 tarihli notastyla Ali Pasa, postalarm kapatilmasimi biitiin
el¢iliklerden istemisti. Ancak Avrupalilar bu durumu ciddiye almadiklari gibi cevap da
vermediler. 1864 senesindeki bu notadan yaklasik on yil sonra 6 Eyliil 1874 tarihinde bir
nota daha verildiyse de sonug¢ yine degismedi. S6z konusu girisimlerden yabanci
postalarin kapatilmasi noktasinda bir sonu¢ alinamamig olsa da belirli dl¢iide fayda
saglanmig, muzir yaymlarin iilkeye girmesinin engellenmesi hususunda destek sozii
almmgt.’ Ancak ornekler incelendiginde XIX. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
Trabzon Vilayeti’nin de aralarinda bulundugu pek cok yerde muzir tiirden yayinlara
rastlanilmaktaydi.

2. Trabzon Vilayeti’nde Muzir Nesriyatla Miicadele

Trabzon sahip oldugu limanlartyla Osmanli Devleti’nin énemli vilayetlerinden
birisiydi. Vilayet merkezi olan Trabzon kadar vilayete bagl sancaklar da limanlari,
iretimi ve barmndirdigt niifus baglaminda 6nemli Osmanli kentleri arasinda yer
altyorlardi. Miisliimanlarin yaninda Ermeni, Rum ve diger milletlerden pek cok kisinin
yasadigi Trabzon, hinterlandindaki diger kentlere gecis giizergahinda bulunmasi
nedeniyle pek cok kisinin ugrak noktastydi. Diger taraftan vilayetteki ticari hareketlilik
i¢ go¢ olgusunun artmasina sebep olurken ayni zamanda Canik Sancagi’na Kirim ve
Kafkaslardan gelen muhacirlerin yerlestirilmesi niifus anlaminda da vilayete hareketlilik
kazandirmist1.2’ Trabzon, ézellikle liman ticaretinin gelismesiyle yabanci devletlerin de
tanidig1, bildigi ve ticaret yaptigi bir yer haline gelmisti.?! Vilayette faaliyet gdsteren

18 Demir 2005, 5.170.

19 Kologlu 1998, 5.79,80.

20 Serbestoglu 2019, s.133. 1866-1876 tarihleri arasinda miinferit olarak devam eden Kafkas gogleri
1877-78 Osmanli-Rus Savasi ile birlikte kitlesel hale doniistii ve Trabzon Vilayeti’ne ¢ok sayida
gocmen geldi. Savas esnasinda ve sonrasinda Sohum’dan 60.000’i agkin gogmen basta Carsamba
ve Bafra kazalari olmak {izere Trabzon Vilayeti’nin elverisli yerlerine yerlestirilmisti.
Kafkaslardan gelen gé¢menlerin sayisi zaman zaman giinliik bes, alt1 bine kadar ¢ikmaktaydi.
Ipek 1999, 5.42., Ipek 2022, s5.63.

2! Ingilizlerin Karadeniz ticaretine olan ilgisi XVIII. yiizyila dayanmaktaydi. Karadeniz ticaretinin
sunmus oldugu genis olanaklardan etkilenen Ingiltere Biiyiikelgisi ve Levant Company’nin 1762-
1765 yillar1 arasindaki Istanbul temsilcisi Henry Grenville, “Karadeniz ticareti 6ylesine kazanglh
ki, ii¢c gemisinden sadece bir tanesi sag salim dénen tiiccar bile kayba ugramaz” sozleriyle
gozlemlerini aktarmaktaydi. Turgay 1994, s.45. Diger taraftan XVIIIL. yiizyilda Fransizlar da
Ingiltere’ye karsi yeni ticari alanlar olusturmak ve ayn1 zamanda bu alanlardan ucuz hammadde
temin etmeye yonelik pek ¢ok proje hazirlamaktaydilar. Fransizlarin bu dogrultuda ticari
beklentilerinin en yiiksek oldugu saha Karadeniz’di. Bu nedenle XIV. Louis’den Fransiz
Devrimi’ne kadar pek cok Fransiz diplomat, seyyah ve tliccar girisimde bulunmustu. Yilmaz
2019, s.113. XIX. yiizyila gelindiginde ise Avrupa uluslarma ait ticaret filolarinin Karadeniz’e
girisi serbestlesip Ingiltere’nin Iran ile olan iletisim ag1 da canlaninca, Trabzon bir ticaret merkezi
olarak daha ¢ok onem kazanmigti. Turgay 1994, s.48. 1879 senesi ticari istatistiklerine gore
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yabancilarin sayisinin artmasi, degisen diinya diizeniyle birlikte misyonerlik
faaliyetlerinin yogunluk kazanmasi Trabzon Vilayeti’ni pek ¢ok ecnebinin ilgi odag1
haline getirmisti. Bu durum elbette 1895 senesinde Trabzon’da yasanan bir takim olaylar
gibi zaman zaman huzursuzluklara da neden olmustu.”? Ozellikle vilayetteki
gayrimiislimlerin kiskirtilmasi noktasinda araci gdrevi goéren muzir yayinlar Trabzon
Vilayeti’nde uzun zaman yetkililerin miicadele etmek durumunda kaldig1 bir husustu.

Osmanli cografyasinda muzir yaymlarin iilkeye girisinin engellenmesi ve
yayllmasinin 6nlenmesi noktasindaki miicadelenin basarili olabilmesi ancak devletin
almis oldugu kararlarin tilkenin her bir noktasinda uygulanmasiyla miimkiin olabilirdi.
Bu nedenle iilkeye muzir nesriyatin sokulmamasi ve bu gibi durumlarla karsilasildiginda
yapilmas1 gerekenler vilayetlere siklikla bildiriliyordu. 25 Aralik 1860 tarihli yazida
iilkede asayisi ihlal ve igfal edici bir takim evraklarin gdnderildiginin haber alindigini, bu
tir yayinlara karst dikkatli olunmasi ve gerekli onlemlerin alinmasi emrediliyordu.
Trabzon Valiligi, yaziya cevaben, tiim tedbirlerin alindigimi hatta posta ve karantina
memurlarina da bilgi verildigini, muzir tiirden bir yaymla karsilagilmast halinde ise
gerekli islemlerin yapilacagmi belirtiyordu.?

Tedbirlere ragmen, Trabzon Vilayeti’nde 6zellikle XIX. ylizyilin son ¢eyreginde
yogun bir sekilde muzir nesriyatin varligr dikkat ¢ekiyordu. Sakincali yaymlarin iilke
genelinde ve vilayet 6zelinde artmaya baslamasiyla birlikte alinan tedbirler ve yapilan
denetlemeler de ayni oranda siklastirilmisti. Alinan &nlemler yalnizca bu tiirden
yayinlarin harigten vilayet dahiline sokulmasini degil ayn1 zamanda vilayette bulunan
matbaalar1 da kapsiyordu. Yapilan denetimlerde Trabzon’da ruhsatsiz sekilde agildig:
tespit edilen ve bu nedenle kapatilan bir matbaanin ayni zamanda sakincali yayinlar da
bastigina dair sikayetler yetkilileri harekete gecirmis ve inceleme baslatilmigti. Matbaada
basilmis olan eserlerin incelenmesinin ardindan, kitaplarda herhangi bir sakincali ifadenin
yer almadigina kanaat getirilmis, bu tiirden eserler basmamak ve kanunlara uymak
kaydiyla matbaanin ¢alismasina miisaade edilmisti.*

Vilayetteki matbaalar sik1 denetimlere tabi tutulurken asil sorunu ¢esitli yollarla
vilayete getirilen yayinlar olusturuyordu. Bu nedenle Trabzon Valiligi, muzir nesriyati
onlemek adina vilayetteki matbaalarin kontrol edilmesiyle birlikte digaridan getirilen
yayinlarin da denetlenmesinde hassasiyet gosterilmesi talimati verdi. Denetimlerde, ele
gegirilen evrak ve yaymlarin igerigi, vilayete nasil sokuldugu ile kimden kime
gonderildiginin tespitine ¢alisilacakti. Bu dogrultuda Hacoyan Karabet isimli sahis
tarafindan Istanbul’dan Trabzon’a gonderilmis olan bir sandik incelemeye tabi tutulmus,

Trabzon 67.2 milyon kurusluk ithalat ve ihracat rakami ile Izmir, Istanbul, Beyrut, Selanik,
Bagdat ve Iskenderun’un hemen ardinda yer almaktaydi. Shaw & Shaw 2017, 5.291.

22 1895°de Trabzon’da Ermenilerin ¢ikarmis oldugu olaylar hakkinda bk: Halagoglu 2005.

23 BOA, HR. SYS 81/30, 25 Cemazeyilahir 1277 (8 Ocak 1861).

24 BOA, MF. MKT 76/42, 12 Recep 1299 (30 Mayis 1882).; Vilayetteki matbaalarla ilgili buna
benzer bir durum 1902 tarihinde yasanmisti. Trabzon’da yayinlanan bir gazetenin 2 Ekim 1902
tarihli niishasinda miinasebetsiz bir fikranin yayinlandiginin tespit edilmesi iizerine Trabzon’daki
yetkililer konu hakkinda uyarilmis ve i¢ denetimlere daha fazla yer verilmesi istenilmisti. BOA,
DH. MKT 598/72, 13 Recep 1320 (16 Ekim 1902).
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icerisinde yer alan yabanci dildeki kitaplardan birinin muzir kategoride oldugu tespit
edilmisti. Yasakli yaymin bulundugu sandigin Istanbul’da muayene sonrasinda mi
Trabzon’a gonderildigi yoksa Trabzon giimriigiinde incelendikten sonra mi iilkeye
sokuldugunun; kitaplar1 gonderen Hagoyan Karabet’in de kim ve ne isle mesgul
oldugunun tespit edilmesine galigilmigt1.?

Yine Trabzon Vilayeti’nde yakalanan ve yabanci dilde kaleme alindigi igin
igeriginin tespit edilmesine ihtiya¢ duyulan bazi kitaplar hakkinda yazigmalar yapilmisti.
S6z konusu kitaplar arasinda bulunan Fransizca bir kitabin ikinci cildinde garaz ve
diismanlikla kaleme alinmig bazi ifadelerin oldugu tespit edilmisti. Ayni cildin dort yiiz
kirk yedinci sayfasinda da bazi ahlaksiz ifadelere yer verilmesi, uydurma ve yalan
ifadelerin de bulunmasi dikkat ¢ekmistir. Bes ciltten olusan bu kitabin akibetinin ne
olacagi, sakincali ifadeler icermeyen diger dort cilt icin nasil bir yol izlenecegi istisare
edilmis ve ciltlerin hepsinin yakilarak imha edilmesine karar verilmisti.?® Sz konusu
kitaba benzer baska bir kitap da diizenli bir sekilde teftis edilen kitap¢1 diikkanlarindan
birinde ortaya ¢ikmuistir. Fransizca olan bu kitabin igeriginde bazi uygunsuz ifadelere
rastlanmis ve bu nedenle kitaba el konulmustur. incelemenin ardindan kitabin
Romalilarin yok olmasina dair bir yayin oldugu, iceriginde de muzir ifadelerin yer aldigt
tespit edilmistir. Bu sebeple kitabin baska niishalar1 varsa onlarin da tespit edilerek el
konulmas: ve imha edilmesi uygun goriilmiistii.?’

25 BOA, DH. MKT 1782/12, 05 Tesrin-i Sani 1306 (17 Kasim 1890). ilgili belgeden ve yapilan
yazismalardan her ne kadar s6z konusu sahsin ne is yaptig1 saptanamamis olsa da bazen ticaretle
ugrasan kisilerin sakincali yaylarin vilayetlere sokulmasina aracilik ettikleri bilinmekteydi. Bu
hususta Misir’da tiiccarin ticaret mallar1 iginde muzir gazeteleri iilkeye soktuguna dair istihbarat
alinmis ve Beyrut Valisi’nden durumun incelenmesi talep edilmisti. Bolat & Aslan 2020, s.951.

26 BOA, MF. MKT 133/105, 03 Kanun-1 Evvel 1307 (15 Aralik 1891).

27 BOA, MF. MKT 123/148, 28 Rabiulahir 1308 (11 Aralik 1890). S6z konusu eser,
Montesquieu’ya ait Considérations sur les causes de la grandeur des Romains et de leur
décadence (Romahlarin Yiicelik ve Cokiisiiniin Nedenleri Uzerine Diisiinceler) isimli kitaptir.
Tlgili vesikada, kitabm yasaklanmasina dair “uygunsuz” ifadelerin yirmi iigiincii boliimde gectigi
belirtilmektedir. “Dogu Roma Imparatorlugu’nun Uzun Zaman Ayakta Kalmasinin Sebebi-
Yikilis1” bashgmi tagiyan bu bolimde Tiirkler hakkinda bazi ifadelere yer verilmistir. Osmanli
Devleti kastedilerek, Tiirklerin imparatorlugunun neredeyse Yunan imparatorluguna benzer bir
sekilde giigsiizlik igerisine girdiginden bahsedilmektedir. Ancak, herhangi bir Osmanl
hiikiimdarmimn basarisiz fetihler yapma ihtimaline ragmen devletin uzun siire hayatta kalacag:
ifade edilmektedir. Bunun sebebinin ise Avrupa’nin ii¢ biiylik ticari gilicliniin Osmanlilar
iizerindeki menfaatleri oldugu dile getirilmektedir. Kitaptaki dikkat ¢ekici diistincelerden birisi
de; “Tanri’min her ne kadar hak etmeseler de Tiirklerin ve Ispanyollarin hayatta kalmasina ve
imparatorluk kurmalarina izin vermesinin, Avrupa’nin ii¢ biiytk ticari giicli i¢in mutluluk verici”
oldugu ifadeleridir. Tiirklerle ilgili bir baska paragrafta ise, Tiirklerin Yunanlara karsi bir
miicadele igerisinde oldugu belirtilmektedir. Ayrica Tiirkler, “insan avlayan ve etrafi tahrip eden,
bu amag¢ ugruna uzun yollar kat eden kimseler” olarak tasvir edilmektedir. Tiirklerin hepsinin
Miisliiman oldugu ve inanglarinin onlara Hiristiyan topraklarini harap etme motivasyonu
sagladigi ileri siiriilmektedir. Dahasi, Tiirklerin diinyanin en ¢irkin insanlar1 olduklar1 ve eslerinin
de kendilerine benzedikleri ifadeleri yer almaktadir. Bu nedenle de Yunan kadmlarini
begendikleri ve kagirdiklari ileri stirilmektedir. Bu diisiincelerin yani sira, zamaninda Roma’ya
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Muzir yayinlarin Trabzon Vilayeti’ne sokulmasinda 6zellikle Ermeni cemaati
iiyeleri yogun bir sekilde faaliyette bulunuyorlardi.?® Ermeni milliyetgilerinin biiyiik bir
boliimii Rus tegvikiyle politik amagclarmi vurgulamaya baglamislar ve zellikle Istanbul,
Trabzon, Erzurum, Van ile Rus Carligi’'ndaki zengin Ermeniler arasinda ve Avrupa’nin
baslica kentlerinde Ermeni ihtilalci topluluklar olusturmuslardi. Bunlar, yaymladiklar
gazete ve brosiirleri yabanci posta idareleri ve diger bazi yollarla Osmanl topraklarina
gonderiyorlardi.?® Ermeniler tarafindan vilayete muzir nesriyat tagimndigi haberleri iizerine
stipheli kisiler takip edilmekte ve alinan istihbaratin dogrulugu teyit edilmekteydi.
Erzurum Ermeni murahhasiyla birlikte Istanbul’a gelen ve oradan Trabzon’a giden
Erzurum murahhashanesi kavasinin sakincali evrak tasidigindan siiphelenilmisti.
Giuimiishane Mutasarriflifi’nca yapilan incelemenin sonucunda kavas ve arabada birlikte
yolculuk yaptig1 Katolik Papaz Agop ile Erzurumlu kasap Karon’un iizerlerinde bazi
muzir evraklar ele gegirilmigsti. Sahislarin Trabzon’a yollanmasinin ardindan Katolik
murahhashanesinin 6niinden gegerlerken, muhtemelen murahhashane tarafindan
orgiitlenen, bir papaz ile iki Ermeni ¢ocuk delillerin yok edilmesi i¢in evraklari zorla
almaya caligmiglardi. Durum Ermeni Katolik Patrikligi’ne bildirilince, patriklik papazin
“ahlak ve etvar’”nm1 One ¢ikartip muzir nesriyat bulundurmasinin miimkiin olmadig:
cevabii vermisti. Anlasildig1 lizere muzir nesriyatin taginmasi ve yayilmasinda din
adamlari, esnaf birlikte hareket ediyor, gerektiginde gocuklari da kullaniyorlardi.®

Yasanan bu olay, Ermeni Katolik patrikligi tarafindan her ne kadar bir yanlis
anlagilma olarak yorumlanmigsa da Ermenilerin muzir evrakin nesri, taginmasi ve
yayilmasindaki etkinligini ortaya koyuyordu.?! Bununla birlikte Osmanli memurlarinin
tiim ikazlara ragmen lakayt tavirlar: muzir nesriyatin iilkeye sokulmasinda 6nemli bir
sorundu. Buna bir de kontrolii miimkiin olmayan ecnebi postalarinin sevkiyat i¢in
kullanilmasi eklenince Osmanli yonetimi sonugsuz bir ¢éziim arayisina saplaniyordu. 15
May1s 1888 tarihli bir vesikaya konu olan ve Londra’dan gonderildigi ihbar edilen bir
rapor yasananlari gézler oniine seriyordu. Dahiliye Nezareti’nin, muzir evrakin Osmanli
postalarinca taginmasi halinde incelenebilecegi, ecnebi postanelerinin de kabul

zarar veren Hunlar gibi, Tirklerin de eskiyalik yaptigi belirtilmektedir. Montesquieu 1774,
s.230,231,236. Kitapta yer alan ifadelerden anlasilacagi tizere, Tiirklere, kurduklar
imparatorluga, dinlerine, dis goriiniislerine ve Tiirk kadmlarina karsi ithamlarda
bulunulmaktadir. Osmanli yetkilileri de kitaptaki bu boliimii isaret ederek burada gecen sozleri
muzir ifadeler olarak degerlendirmis ve kitabin tiim niishalarinin toplanarak imha edilmesini
emretmislerdir. S6z konusu bu durum ve kitapta yer alan diislinceler, ne tiir ifadelerin ve
beyanlarin Osmanli yetkililerince “muzir” kategorisinde degerlendirildiginin netlestirilmesine
yardimc1 olmaktadir.

28 1882 yilinda Trabzon’da 9.546’i Gregoryen, 1.209’u Katolik, 91°i Protestan olmak iizere toplam
10.846 Ermeni yasamaktaydi. Bunlarin genel niifus igerisindeki orani ise %9.22 idi. Shaw &
Shaw 2017, 5.250.

29 Shaw & Shaw 2017, s.251.

30 BOA, DH. MKT 1754/56, 07 Muharrem 1308 (23 Agustos 1890). BOA, DH. MKT 1792/105,
04 Kanun-1 Evvel 1306 (16 Aralik 1890).

31 Ipek 2021, 5.24.
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edilmemesi yoniindeki goriisii karsisinda Sadaret, uluslararasi sorunlara sebep olmayacak
uygulanabilir ¢dziimler iiretilmesi geregine vurgu yapiyordu.>?

Yaganan gelismelerden anlasilacag tizere Ermenilerin yurt disindan Osmanli
cografyasina gonderdikleri muzir evraklar yetkililerini bir hayli mesgul etmis ve Osmanli
idaresi, bu tiir olaylarin 6niine gegebilmek igin ¢dziim arayisi igerisine girmisti. Yurt
icinde de Ermenilerin dahil olduklart ¢ok sayida muzir evrak vakasina rastlamak
miimkiindii. Bunlardan biri Trabzon’da Ermeni Komitesi reisi Bedros’un muzir
mektubunun ele gecirilmesi olayidir. Bu olay kapsaminda Samsun, Zeytun ve Maras
taraflarinda hocalik yapmis Kazazyan adindaki bir kisi ile birlikte Nisan ve Karabet isimli
arkadaslarinin yakalandig1 ancak yanlarindaki diger dort kisinin firar ettikleri kayit altina
alinmus, firarilerin yakalanmasi igin de galigma baglatilmigt. >

Bir diger olay Trabzon’da Frenk mahallesinde ikamet etmekte olan ve elbisecilik
meslegi ile mesgul Canik ismindeki Ermeni bir sahsin yine kendisi gibi elbisecilik yapan
Kasbaroglu Perjand’in diikkanina giderek muzir bir gazete ve bir mektup birakmak
istemesiydi. Bu konuda alinan istihbarat {izerine harekete gecen yetkililer gazete ve
mektubu getiren Canik’i yakalamiglar ve ifadesini almislardi. Suglamalar1 kabul etmeyen
Canik’in anlattiklari ile elde edilen delillerin uyusmamasi iizerine olayin arastirilmasina
devam edilmisti. Yapilan arasgtirmalar neticesinde, mektubun iizerinde kendi el yazisi ile
yazilmis bazi ifadelerin yer aldigi tespit edilmis, ayrica gazetenin Petersburg’da basilan
ve yaymlanan bir gazete oldugu anlasilmisti. Bu nedenle Canik, adliyeye teslim edilerek
yasanan gelismeler Trabzon Polis Komiserligi’nden ilgili birimlere iletilmisti.*

Ermeni egitim kurumlari da muzir nesriyatin yayilmasinda etkin rol oynayan
merkezlerdendi. Mekteplerde kullanilan egitim araglari, ayrilikgt ve devlet aleyhinde
igeriklere sahipken, mekteplerde gdrev yapanlar da bu ugurda hizmet etmekten geri
durmuyorlardi. Trabzon Ermeni Mektebi musiki Ogretmenlerinden Sivasli Agop
Misya’nin evinde bulunan bir sarki kaydi bu durumu kanitlar nitelikteydi. Misya’nin
evinde yapilan arastirmada ele gecirilen sarki kayitlari incelenmis ve muzir ifadeler
icerdigi tespit edilmisti.® Sorusturma neticesinde Agop Misya goérevinden
uzaklagtirilmis; sorusturmayi yiiriiten gorevliler de taltif edilmisti.>® Osmanl yetkilileri

32 BOA, DH. MKT 1509/40, 03 May1s 1304 (15 Mayis 1888).

33 BOA, DH. MKT 1801/80, 09 Kanun-1 Sani 1306 (21 Ocak 1891).

3 BOA, Y. PRK. ZB 6/106, 23 Tesrin-i Sani 1306 (05 Aralik 1890).

35 BOA, DH. MKT 2023/42, 09 Tesrin-i Sani 1308 (21 Kasim 1892). Ermeni muallimler ile
Osmanli Devleti arasinda zaman zaman yasanan gerginlikler ve suglamalarda s6z konusu
sakincali evraklar 6nemli yer tutmaktaydi. Ogretmenlerin bazen kendilerinin kaleme aldiklari
bazen de yasa dis1 yollardan ele gecirdikleri bu yaynlar, ¢ocuklarda milli duygular uyandiracak,
Tiirklere karst birlik ve beraberlik duygularini kuvvetlendirecek ve iki taraf arasinda bir
ayrismaya neden olacak tiirden yayinlarin okullarda okutulmas: sik¢a rastlanan bir sorundu ve
Ermeni 6gretmenlerin evlerinde yapilan aramalarda ¢ogu kez yasakli yayinlara rastlanilmaktaydi.
Zamaci 2019, s.53, 54.

3 BOA, DH. MKT 2023/42, 09 Tesrin-i Sani 1308 (21 Kasim 1892). Ugiincii sinif komiserlerden
Cafer Efendi dordiincii riitbeden, Hafiye Mehmet Ziya Efendi ise besinci riitbeden Mecidi
nisaniyla taltif edilmisti. Komiser ve hafiyenin ddiillendirilmesi ayni zamanda devletin muzir
nesriyatla miicadelesinin farkli bir yoniini de ortaya koymaktaydi. Asayisten sorumlu
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yasanan bu gelismenin ardindan Trabzon Ermeni Katolik okullarinda okutulmakta olan
kitaplardan da siiphe duymaya baslamislardi. Bu nedenle okullardaki kitaplar incelemeye
tabi tutulmus ve Ermenice bir cografya risalesiyle Fransizca okuma kitabi ele gegirilmisti.
Yasakli yaynlar listesinde ad1 bulunan bu eserler imha edilmek tizere toplatilmisti. Ancak
Ermenice risalenin daha bir¢ok niishasinin bulundugunun tespit edilmesiyle incelemenin
derinlestirilmesi ve tiim niishalarin tespit edilerek okullardan toplanmasi emredilmisti.

Ermenilerin karismis oldugu bir baska olay Bayburt ahalisinden olan ve olaym
gerceklesmesinden birkag giin evvel pasaportsuz bir sekilde Batum’dan Trabzon’a gelen
iki kiginin siipheli halleri lizerine yasanmisti. Sahislarin siipheli durumlarinin dikkat
¢cekmesi nedeniyle ikisi de tutuklanarak Degirmendere Polis Merkezi’ne gotiirilmiistii.
Burada iistleri ve esyalar1 kontrol edilen siiphelilerin yanlarinda iki adet muzir gazetenin
bulundugu tespit edilmisti. Haklarinda gerekli islemlerin yapilmasi icin sahislar
jandarmaya teslim edilmis ancak birisi firar etmisti.>® Bu olayda oldugu gibi davranislari
stipheli olan sahislar yetkililer tarafindan takip ediliyordu, muzir faaliyet ve nesriyati
onleyici tedbirler alintyordu.®

Diger bir muzir yaym hadisesine Samsun’da rastlanilmigti. Istanbul’dan
Samsun’da kitapgilik yapan Hac1 Abdullah Efendi ile Sivas’a gitmek iizere komisyoncu
Kizanciyan adma gelen kitaplar arasinda bulunan bazi yayinlarin sakincali yaymlar
listesinde yer aldig: tespit edilmisti. Toplam iki yiiz elli bes par¢adan olusan bu kitaplarin
arasinda Vaziyetname (196), Koéroglu (20), Yildizname (17), Asik Kerem (9), Asik Omer
(8), ve Asik Garip (5) yer aliyordu.*® Trabzon’da ise doktorluk yapan Madakasa isimli
sahsin adina gelmis olan bir adet kitap yine muzir igerige sahip olmasi nedeniyle yakilarak
imha edilmisti.*' Yine Trabzon’da siipheli bulunarak yakalanan bir sahsin iizerinde iic
parca evrak-1 muzirra tespit edilmisti. Sahis hakkinda yapilan incelemede komite tiyesi
oldugu hatta komite admna para toplama gibi eylemlerde de bulundugu ortaya
¢ikartilmisti. Sahsin ifadesinden hareketle ii¢ Ermeni daha yakalanmisti.*?

Osmanli topraklarma muzir yayinlarin sokulmasi ve yayilmasinda genellikle
Ermeni ve Rum milletinden kimseler ile ecnebi devlet yetkilileri aktif rol oynasa da farkl
durumlarla karsilagsmak da miimkiindii. Devletin muzir yayinlarla miicadelesinde rol alan
en onemli kesim memurlar, giivenlik gii¢leri ve askerlerdi. Merkezde, masa basinda

gorevlilerin bu sekilde desteklenmesi, onlar1 gorevlerinde daha dikkatli ve sadik olmaya tesvik
ediyordu.

37BOA, MF. MKT 172/117, 19 Haziran 1309 (01 Temmuz 1893).

33 BOA, DH. TMIK. M 47/38, 30 Recep 1315 (25 Aralik 1897).

39 Sivash bir Ermeni’nin hal ve hareketlerinden siiphelenilmesi iizerine takip edilmis ve Sivas
Vilayeti’nden de sahis hakkinda daha o6nceden vukuati oldugunun bildirilmesi {izerine
Trabzon’daki ikametgahinda yapilan inceleme sonucunda muzir yayinlara rastlanilmisti. Bk:
BOA, DH. SFR 156/81, 23 Tesrin-i Evvel 1308 (04 Kasim 1892).

40 BOA, MF. MKT 241/52, 26 Tesrin-i Sani 1310 (08 Aralik 1894). Catalogue des livres et des
brochures dont I’entrée dans I’Empire Ottoman a ¢te interdite, Matbaa-i Osmaniye, Dersaadet
1319, 5.93,94.; Bu minvalde Osmanli Devleti tarafindan yasaklanan yaymlarm daha detayl
listesi i¢in bk: Demirel 2007, s.173-183.

41 BOA, MF. MKT 192/84, 18 Kanun-1 Evvel 1309 (30 Aralik 1893).

4“2 BOA, Y.A.HUS 509/33, 11 Muharrem 1325 (24 Subat 1907).
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alman  kararlarin  sahada uygulanabilmesi bir noktada goérevli kisilerin
sorumlulugundaydi. Osmanl idarecileri, sakincali yaymnlarla miicadele hususundaki
gorev ve sorumluluklar1 valiler vasitasiyla siklikla hatirlatiyordu. Hatta sakincali
yayinlarin kovusturulmasinda ve tespit edilmesinde gorev yapan memurlar1 tesvik etmek
i¢in ddiillendirme yoluna da gidiliyordu. Ancak bazi Osmanl yetkilileri de unvanlarimi
kullanarak yasak yayinlarin Osmanli topraklarina sokulmasina aracilik ediyordu. Miralay
Ishak Bey ve arkadaslari da Avrupa’da basilan bazi muzir evraklarin Trabzon’a
getirilmesinde rol oynamigslardi. Trabzon Valiligi tarafindan yiiriitilen sorusturma
neticesinde ortaya ¢ikan bu durum Miralay Ishak Bey’in askeriyedeki gorevinden ihraci
ve tutuklanmastyla sonuclanmisti. Yargilamanin ardindan “ddi kisilerce hazirlanan
evraklarin iilkeye getirilmesine ve yayilmasina aracilik etmek” sugundan ceza
kanunnamesinin altmis altinc1 maddesinin eki geregince islem yapilmis ve bes sene
kalebent cezasma carptirilmistr.* Yasanan bu hadise, Osmanli yetkililerinin muzir
evrakla miicadele noktasindaki kararliliklarini kanitlar niteliktedir. Yeri geldiginde muzir
yaymlarla miicadele eden memurlar o6dillendirildigi gibi yeri geldiginde de
cezalandirilmiglardir.

3. Limanlardan Vilayete Sokulan Yayinlar

Onemli liman kentlerine sahip Trabzon Vilayeti, yiiksek ticaret hacmi ve
ecnebilerin yogun ilgisi nedeniyle XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren pek ¢ok yabanci
vapur sirketinin sefer diizenledikleri ve faaliyette bulunduklari yerlerden birisiydi.
Yabanci sirketlerin Trabzon limanlarina hem esya hem de yolcu tagimasi, muzir
nesriyatla miicadele konusunda gorevlilerin zorluk ¢ekmesine neden oluyordu. Gelen
gemilerle taginan mallarin denetlenmesi, sakincali bir nesriyatin olup olmadiginin tespit
edilebilmesi oldukga gii¢ ve yorucu bir husustu.

Ozellikle Fransa’dan Osmanli topraklarina tagian ve muzir nesriyat nazarmdan
olan pek ¢ok evrak Mesajeri Maritime ve Paquet gibi Fransiz buharlilar1 tarafindan
tasintyordu. Karadeniz liman kentleri ve hinterlandindaki Osmanli Ermenileri ve
yurtdisindaki Fransiz Ermenileri arasindaki kiiltiirel bagin kurulmasinda énemli bir yer
tutan muzir yayinlarin Fransiz kumpanyalar1 ile taginmasi Babiali ve kamuoyunun
tepkisine yol ac¢iyordu. Osmanli yonetimi asayigin bozulmasinda ve ahali arasinda
tartisma ¢ikmasinda temel etken olarak muzir evraklar1 gerekce gosteriyordu.*

Yetkililer daha biiylik sorunlara mahal vermemek igin 6zellikle yabanci posta
vapurlariyla iilkeye sokulmakta olan ve yabanci postalarca dagitilan evraklarin

43 BOA, DH. MKT 1166/70, 23 Nisan 1323 (06 Mayis 1907).

4 Uygun 2015, 5.128,129; Uygun 2016, s.1347. Avusturya Lloyd Kumpanyas: da muzir nesriyatin
Osmanli’ya sokulmasina aracilik etmekteydi. 1857-58 senesinde Girit’te Patri isimli bir
gazetenin her hafta Lloyd buharlistyla adadaki Avusturya konsolosuna teslim edildigi ve oradan
da Yunan konsolosuna aktarilarak adadaki Rum halka dagitildig: tespit edilmisti. Kiligaslan
2019, 5.203,205. Osmanl topraklarinda posta tasimacilifi yapan ve muzir nesriyatin iilkeye
girisinde rol oynayan kumpanyalardan birisi de Ruslara ait olan Rus Vapur ve Ticaret
Kumpanyas: (ROPIT) idi. Sirket, Istanbul disinda 1857 senesinde Samsun ve Trabzon’da, 1880
senesinde ise Rize’de posta ofislerini agmigti. Karakulak 2020, s.185.
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engellenmesine ¢alismislardi.*> Osmanl yonetimi, yabanci iilkelerde postalarin kabuliine
miidahale edemeyeceginin bilincinde olmakla beraber Osmanli topraklarina ecnebi
kumpanyalarca sokulan ve yabanci postalarca dagitilan evraklarin kontroliinde
wsrarctyd.®® Bu hususta Trabzon Valiligi, muzir nesriyatin yayilmasmin oniine
gecilebilmek igin vilayet terclimanlarmin ecnebi postanelerinde gorevlendirilerek,
dagitim 6ncesinde yaymlar1 kontrol edilmesini teklif ediyordu.*’ Trabzon Valiligi’nin
teklifine Istanbul, hem terciimanlarin gorev yapacaklar1 ortamin denetimi igin elverigsiz
olacagi hem de ecnebi postalarinin kaldirilmasi i¢in verilen mihletin sona ermekte
oldugunu gerekge gostererek olumsuz cevap verdi.*®

Kontroliin nasil yapilacag: tartisilirken memurlar gérevi suiistimal su¢lamalarina
tabi tutulmamak adina daha titiz davraniyor, iizerinde resim bulunan malzemeleri de
sakincali kategorisine sokuyorlardi. Ticareti de olumsuz etkileyen bu uygulamanimn
magdurlarindan biri Avusturya-Macaristan tebaast olup, Triyeste’de ikamet eden Holl
Mudiyano iken, digeri Trabzon tiiccarindan Sandik¢ioglu biraderlerdi. Mudiyano’nun
gonderdigi bes sandik dolusu sigara kagidinin iizerindeki etiketlerde yer alan resimlerin
muzir bulunmasiyla sandiklara Trabzon giimriigiince el konulmustu. Konsoloslugun
itirazina ragmen Zabtiye Nezareti alinan kararin arkasinda durmus ve sigara kagitlar
Triyeste’ye geri gonderilmisti.*’

Ermeni milliyetgiliginin hissedilmeye baglamasi, Bati kamuoyunda propaganda
faaliyetlerinin yogunlagsmasi, Osmanli yoneticilerinin tehdit algisinin artmasma yol
acmisti. Vilayetlerden nezaretlere gonderilen yazilarda muzir nesriyatin gizli yollarla
ilkeye sokulduguna dair sikayetlerin artigi, alginin haksiz olmadigini gosteriyordu.
Marsilya’da basilan Ermine ve Londra’da yayimlanan Hagan isimli Ermenice risalelerle
birlikte Moskova ve St. Petersburg’da nesredilen bazi kitapgiklar Trabzon ve Batum
iizerinden Osmanli topraklarina sokulmustu.>

45 Yabanci postalar vasitasiyla etnik isyanlarda kullanilan silah ve mithimmat ile her tiirlii drgiitsel
dokiiman ve propaganda araglar1 bu yabanci postaneler araciligr ile yiiriitilmekteydi. Ayrica
yasak ilag, kacak egya, silah ve yanici madde gibi malzemelerin yani sira yasak gazete ve
yayinlarin ithalinin yapildig: pek ¢cok inceleme de mevcuttur. 1895 Ermeni olaylari esnasinda da
yine yabanci postalarca muzir evraklarin dagitildig: tespit edilmistir. Aslan 2019, s.352.

46 Osmanl topraklarinda faaliyet gosteren Ingiliz, Avusturya, Fransa, Rusya ve Yunan postalart
muzir evraklarm, dergi ve mecmua gibi yasakli yayinlarin Osmanl iilkesine hukuki olmayan
yollarla girisini saglamaktaydi. Bu sayede Batili devletler, Osmanli cografyasindaki Ermeni-
Rum ve diger gayrimiislimlerin isyan: i¢in fikri alt yapryr hazirlamak istemekte ve bu tiir
yayinlarin iilkeye sokulmasinda postalarini kullanmaktaydilar. Aslan 2016, s.532.

47BOA, DH. MKT 1531/30, 28 Temmuz 1304 (09 Agustos 1888).

4 BOA, DH. MKT 1537/76, 18 Agustos 1304 (30 Agustos 1888).

49 BOA, DH. MKT 1513/2, 22 May1s 1304 (03 Haziran 1888). Uzerinde resim bulunan esyalarla
ilgili olarak 1883 tarihinde kaleme alinan bir yazida bu tiir mahzurlu tirtinlerin Osmanli tilkesinde
yayllmasma miisaade edilmeyecegi aktarilmaktaydi. Bu tiir resimli esyalarin arasinda
zararsizlarin da yer aldig1 ancak bu ayrimin iyi yapilmasi gerektigi bildirilmekteydi. Resimlerin
zaman zaman degistirildigi, kamuoyunu bozmaya ¢aligan bu tiirden egyalarin giimriiklerde ele
gecirilmesi durumunda ise yerel idarecilere bilgi verilmesi ve gereken Onlemleri alinmasi
emredilmekteydi. Acaroglu, 1979, s.152.

S0 BOA, DH. MKT 1510/50, 23 May1s 1304 (04 Haziran 1888).
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Ermeniler, Karadeniz’de faaliyet gosteren biiyiik devletlerin yaninda Yunanistan’a
ait kumpanyalardan da yararlanarak muzir nesriyatin Osmanli topraklarina girmesini
sagliyorlardi. Trabzon giimriigiinde incelenen ve Yunan vapurundan ¢ikartilan sandik
igerisinde bir beze sarilmis olan paketten Hingak gazetesinin niishalari ve bir adet risale
¢ikmist. Yine ayni sandiktan ¢ikan ve lizerlerinde “Merzifon’a génderilecektir” ibaresi
yazili olan iki zarfin tespiti sonrasi Yunan Sefareti ile iletisime gecilmis ve Yunan
kumpanyalarmin evrak-1 muzirra tasimamalar1 yoniinde teminat istenilmisti.>!

Limanlar vasitasiyla vilayete sokulmak istenilen sakincali evraklar konusunda
yetkililerin hassasiyetlerindeki artis her tiirlii istihbarati degerlendirmeye ¢aligmalarindan
tespit edilebilmektedir. Samsun’a ugrayip Trabzon istikametinde yoluna devam eden bir
vapurda evrak-1 muzirra bulunduguna dair asilsiz ihbarin titizlikle incelenmesi
hassasiyetin somut gostergesiydi.>?

Tim cabalara ragmen gerek teknolojik yetersizlikler gerekse insan faktorii muzir
nesriyatla birlikte pek ¢ok Ermeni komitacinin da Osmanli topraklarma girmesini
onlemeye yetmiyordu. Kimisi yabanci uyruklu, kimisi de Osmanli tabiiyetinden ¢ikmis
olan Ermenilerin iizerinde kitap, gazete, evrak gibi yaymlarin yaninda silah ve figsek tespit
edilmisti. ™

4. Resmi Gorevliler Tarafindan Vilayete Sokulan Yayinlar

Karadeniz’in uluslararasi ticarete acilmasi sonrasi hizla artan ticaret hacminden
pay kapmaya calisan Avrupa devletleri yolcu ve yiik tasima agisindan Anadolu’nun
kuzeyindeki liman sehirlerini domine etmis durumdaydilar. Gelisen Bat1 teknolojisi deniz
ulasim vasitalarimin hizlanmasini sagladig: gibi 6zellikle gayrimiislim Osmanli tebaasiyla
yapilan acente sdzlesmeleriyle Avrupalilar, yerel baglarin1 giliclendiriyorlardi. Trabzon
Vilayeti’nde Fransiz, Avusturya, Rus, Yunan kumpanyalarina ait acenteler 6zellikle XIX.
yiizyilm ikinci yarisinda hizla tesis edildi.** Ancak zamanla bu acentelerin muzir
evraklarin tagimmast ve iilkeye sokulmasinda &nemli rol oynadiklari ortaya gikti.

ST BOA, A. MKT. MHM 733/9, 01 Mart 1309 (13 Mart 1893).

2 BOA, DH. SFR 156/55, 6 Tesrin-i Evvel 1308 (18 Ekim 1892).

33 Llyod Kumpanyasi’na ait vapurla Marsilya’dan gelerek Kelkit’e ¢ikan Rusyali bir Ermeninin hal
ve hareketlerinden siiphelenilerek polis tarafindan arama yapilmas: sonucunda ceplerinden
Hingak Gazetesi, birkag evrak ve bir kitap ¢ikmisti. S6z konusu gazete haricinde ele gegirilen
evraklarin ve kitabin muzir nitelikli olmadigi anlasilmis ve sahis hakkinda ne ydnde bir
muamalede bulunulmasi gerekliligi yetkili makamlardan sorulmustu. 1907 senesinde ise
Marsilya’dan Paquet Kumpanyasi’na ait bir vapurda bulunan Ermeni Komitesi reislerinden Jorj
Estepanyan ile arkadasinin Trabzon yoluyla Batum’a gitmek istedikleri tespit edilmisti.
Estepanyan’n yanindaki kisinin ayni zamanda Trabzonlu oldugu ve Paris Dariilfiinununda
egitim gormekte olan Simon veled-i Ohannes Parkentanyan oldugu yapilan incelemelerde
anlagilmigti. Batum sehbenderliginden alinan haberle harekete gegilmis ve sahislarin {izerinde
muzir evraklara rastlanilmigti. Sehbenderlikten alinan bilgide, sahislarin yanlarinda muzir
nesriyatin haricinde birgok silah ve fisek bulundurduguna da yer verilmisti. BOA, DH. SFR
158/82, 21 Nisan 1309 (03 Mayis 1893). BOA, DH. TMIK. M, 26 Tesrin-i Sani 1321 (09 Aralik
1905).

4 Tan 2019, 5.231-246.
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Avusturya kumpanyasinin Samsun’daki acentesinde terciiman olarak gorev yapan bir
kisinin acente evraklariyla birlikte Hingak gazetesi niishalarini iilkeye soktugu ve
Merzifon’a gonderme hazirliginda oldugu tespit edilmisti. Terciimanin gorevinden
uzaklagtirilmasi i¢in Avusturya makamlart nezdinde girisimlerde bulunuldugu halde
Osmanli idarecileri, tercimanin acenteye mi yoksa konsolosluga m1 bagh galistigini
sorgulamay1 sonradan diigiinebilmislerdi.*

Siiphesiz uluslararasi siyasetin degiskenligi ve Osmanli ekonomisinin kirilganligi
devletlerarasi bir soruna yol agmamak hususunda Osmanlilart daha dikkatli davranmaya
itiyordu. Ancak II. Mesrutiyet yillarinda 6nemli ihaleleri alacak ve Canik mebusu olarak
Osmanli Meclisi’ne girecek olan Arzuoglu Todoraki, Abdiilhamid déneminde “béliicii ve
yikicr” faaliyetten aranan bir kisinin devir degistiginde geldigi konumu gostermesi
acisindan giizel bir 6rnektir. Aslen izmirli oldugu halde Arzuoglu Todoraki, Samsun’a
yerlesmis ve Yunan kumpanyasinin acenteligini almigti. Yunan posta vapuru ile adina
gelen yasak gazete ve mektuplar tespit edilince sorgulanmak iizere arandigini haber almis
ve Istanbul’a kagmigt1.>

Konsoloshane ve acente galiganlarinin muzir nesriyat konusundaki eylemleri yan
sira ecnebi vapurlarinda istthdam edilen Ermenilerin de iilkeye sakincali yayinlarin
sokulmasi konusunda gayretleri olmustu. Bazi sakincali gazete ve evraklarin Atina’dan
Istanbul yoluyla Samsun’a gonderildigine dair Merzifon’da bulunan bir muhbirden
istihbarat gelmisti. Yapilan incelemeler neticesinde gazete ve evraklarin ecnebi
vapurlarinda g¢alismakta olan Ermeniler tarafindan Samsun’a getirildigi tespit edildi.
Samsun’a getirilen yayinlarin oradan Amasya ve ¢evresindeki diger yerlere gonderildigi
ortaya ¢ikartildi. Bu sahislara yardim edenler arasinda aslen Samsunlu olmayan ancak
orada ikamet eden bir kisinin bulundugu ve bu sahis araciligiyla evraklarin postaya verilip
alindig1 goriildii. Yine sorusturma kapsaminda olaya dahil olduklar1 anlasilan Merzifonlu

35 BOA, A. MKT. MHM 715/15, 06 Tesrin-i Sani 1310 (18 Kasim 1894). Hingak ismindeki
gazeteye Carsamba kazasinda da rastlanilmisti. Kazada siipheli bir durum {izerine ii¢ Ermeni
hanesinde yapilan arama neticesinde yedi adet tiifek ve ii¢ yiiz adet fisegin yani sira Hingak
gazeteleri ve Hingaryan adinda bir muzir nesriyat ele gecirilmisti. Olayla ilgili olarak yakalan on
Ermeni mahkemeye sevk edilmisti. Karagdz 1998, 5.253. Yukarida deginilen olaya benzer bir
sekilde Berlin’den Avusturya postasina verilerek Samsun Avusturya postanesine bir paket
gonderildigi tespit edilmisti. Paketin i¢inde sakincali olduguna kanaat getirilen Ermenice bir
gazetenin elli iki niishas1 yer almaktaydi. Gazetenin bir an evvel Osmanli topraklarindan men
edilmesi ilgililere bildirilmis buna benzer olaylarin tekrar yasanmamasi i¢in dikkatli olunmasi
gerekliligi hatirlatilmisti. BOA, BEO 648/48588, 20 Haziran 1311 (02 Temmuz 1895). Trabzon
ve Samsun’da posta hizmeti veren ecnebi sirketlerden birisi de Ruslara aitti. Rus Vapur ve Ticaret
Kumpanyas: (ROPIT) 1857 yilinda Samsun, Trabzon, Selanik, {zmir, Iskenderun gibi yerlerde
posta ofisleri agarak Osmanli posta tasimaciliginda dnemli aktorler arasinda yer almaktaydi.
Trabzon’daki acentesine teslim edilmek iizere Uskiip Rus konsolosu tarafindan génderilen
pakette yasakli yaymnlar arasinda yer alan Ronanos isimli bir gazete Rus postasi tarafindan
vilayete getirilmisti. Osmanl: yetkilileri tarafindan ele gecirilen gazete nedeniyle kumpanyanin
Trabzon acentesi ve gorevlileri uyarilmig, bu tiir olaylarin tekrar edilmemesi istenilmisti.
Karakulak, 2020, s.186.

36 BOA. DH.MKT. 13/33, 14 Sevval 1310 (1 Mayis 1893).
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bir papaz ve birka¢ sahsin yakalanmasi i¢in de girisimde bulunulmus ancak basarili
olunamamustir.®’

Muzir nesriyatin Osmanli cografyasina girisine aracilik edenler arasinda Trabzon
Vilayeti 6zelinde yabanci iilkelerin konsoloslarina da rastlanilmaktadir. Trabzon Fransiz
postanesinden Erzurum’a gonderilmek {izere bir paket i¢inde yer alan iki adet Revo (?)
de Loryan isimli risalenin lizerinde Erzurum Fransiz konsolosu adina gonderildigi bilgisi
dikkat ¢ekmisti. Risalelerin kenarina diisiilen notlardan hareketle yapilan inceleme
neticesinde alicinin aslinda Thomas Karabet oldugu, konsolosun da bu duruma aracilik
ettigi ortaya ¢ikarilmist:. >

Benzer bir durum Rusya’dan gelip Trabzon Rus acentesinden mahalli postaya
verilen bazi yayinlar 6zelinde de yasanmuisti. Yapilan incelemede Erzurum Rus konsolosu
adina gonderildigi tespit edilen on bes adet Ermenice takvimin iceriginde sakincali
ifadelere rastlanmisti. Bu durumda séz konusu takvimler hakkinda nasil muamelede
bulunulmasi gerektigine dair yazigmalar gergeklestirildi. Sonucta takvimlerin birkaginin
konsolosa teslim edilmesi, geri kalanina ise el konulmasina karar verildi.>® Konsoloslar
adina gelen bu tarz muzir nesriyatlarin sayisinin artmast yetkilileri dnlem almaya
zorlamis, vilayetlere bu konuda hassasiyet gostermeleri emredilmistir. ©°

Ermenilere ait yayinlarin yaninda Rumlara ait muzir nesriyata da rastlamak
miimkiindii. Sekiiler diisiincenin artt1§1, mesruiyetin dinden uzaklastigi milliyetgilik
¢aginda, din adamlar1 da ulusal hareketlere onciiliik yapiyorlardi. Diger bir ifadeyle sivil
liderlere cemaatlerindeki konumlarini kaptirmak istemeyen din adamlarinin “ayrilik¢1 ve
boliici” hareketlere destek vermeleri siradanlagsmigti. Yunan ihtilalinin 6nde gelen
isimlerinden Marko’ya ait “Korkak Tiirkler gaib olsun, Arabistan’a gitsin, Yunaniler ileri
ileri” ifadelerinin yer aldigi evrakin Gilimiishane’ye bagli Hedre koyli manastir
gorevlisinin iizerinden ¢ikmasi bu minvalde degerlendirilmelidir.®!

5. Sakincah Yayimnlarn Vilayete Girisinin Engellenmesine Dair

Osmanli yoneticilerinin muzir nesriyatin iilkeye daha ¢ok disaridan ve farkli
yollarla getirildigi konusunda hemfikir olduklari anlagilmaktadir. Merkezi hiikiimet,
kurumlar ve komisyonlar ihdas ederek 6zellikle giimriiklerde bir takim tedbirler alinmasi
icin genelgeler yayimlamigsa da uygulamanin zaman zaman aksadig1 goriilityordu. Tasra
idarelerinin merkezi yonetimi aksakliklarin giderilmesi ve daha etkili tedbirlerin alinmasi
hususunda yonlendirmesi Istanbul’dan ¢ikan kararlarin masa basinda iiretilmedigini
ortaya koyuyordu.

Muzir nesriyatin tilkeye sokulmasinda araci olan acentelerin denetimi uygulamaya
konulmaya ¢alisilan 6ncelikli kararlardan birisiydi. Trabzon Valiligi’'nden gonderilen
yazida acenteler vasitasiyla vilayete getirilen her tiirlii kitap, mektup ve risalenin titizlikle

STBOA, A. MKT. MHM 714/17, 21 Kanun-1 Evvel 1310 (02 Ocak 1895).
3 BOA, DH. MKT 2165/67, 26 Ramazan 1316 (07 Subat 1899).

% BOA, DH. TMIK. M 143/45, 15 Muharrem 1321 (13 Nisan 1903).

6 BOA, DH. SFR 377/25, 03 Mart 1323 (16 Mart 1907).

°I'BOA, Y. MTV 311/65, 16 Cemazeyilevvel 1326 (16 Haziran 1908).
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kontrol edilmesi isteniyordu. Ozellikle yabanci gazetelerin acentelerden ¢ikartilmadan
hiikiimet memurlarinca yerinde kontrol edilmesinin uygun olacagi belirtiliyordu. ®?

Vilayette yasanan sorunlara dair gézlemlenen ve merkeze iletilen bir bagka tespit
de giris cikislarda gorev yapmakta olan gilivenlik personelinin sayisinin yetersizligi
hususuydu. Gerek vilayet ahalisinden gerekse de ecnebilerden ticaret i¢gin memleketlerine
gidip gelenlerin iilkeye giriste yanlarinda evrak-1 muzirra tiiriinden bir esyanin olup
olmadigmin kontrol edilmesi rutin bir uygulama olarak devam ediyordu. Ancak bu kisiler
arasinda siklikla kadinlarin da yer almasi birtakim sorunlari da beraberinde getiriyordu.
Erkek gorevliler tarafindan kadin yolcularin iistlerinin aranamiyor olmasi ciddi giivenlik
zafiyetleri doguruyordu. Bu nedenle Trabzon, Rize, Ordu, Giresun ve Samsun gibi vilayet
iskelelerinde istihdam edilmek iizere kadin gorevlilerin tayin edilmesi talep edilmistir.
Trabzon Giimriigii i¢in yapilan bu talep, Babiali tarafindan ancak 16 Subat 1908 tarihinde
onaylanmigtir.

Memur eksikligine ragmen Trabzon Valiligi o6zellikle Ermenilerin iilkeye
sokmaya calistiklar1 muzir nesriyata kars1 gerekli tedbirlerin istisnasiz alindig1 konusunda
cok netti. Hatta “bozguncularin™ vilayet iskelelerinden atesli silahlar gecirmesinin
imkansiz oldugunu soylityordu. Oysa valinin iddial1 s6zleri, merkeze gonderilen ve bizzat
kendi imzasini tagtyan farkli tarihlerdeki pek ¢ok yazi ile tezat olusturuyordu. Uzun sahil
seridinin  kontroliiniin imkansizligi, memur sayisinin yetersizligi, gdorevlilerin
dikkatsizliginin yaninda ecnebilerin kurumsal ve bireysel destekleri ¢alismalar sekteye
ugratiyordu. Ayrica deniz postalarina yonelik denetimler siklastirilinca ecnebi kara
postalarmin devreye sokuldugu da bir gercekti.®*

Her ne kadar Trabzon Valisi muzir yayinlarin vilayete sokulamamasi konusunda
gereken tiim 6nlemlerin alindigini ifade etmis olsa da sahislar vilayete sakincali evraklari
sokmanin bir yolunu buluyordu. Bu minvaldeki evrak ve risalelerin Osmanl iilkesine
girmesinin ve burada yayilmasinin katiyen yasak olmasina ragmen bu tarz durumlarla
kargilagildigt ve bu durumun da memurlarin dikkatsizliginden kaynaklandigi

62 BOA, DH. MKT 1775/11, 13 Tesrin-i Evvel 1306 (25 Ekim 1890).

9 BOA, DH. MKT 294/39, 29 Eylil 1310 (11 Ekim 1894). Erkek gorevlilerin ¢aligtigi
giimriiklerdeki kontrollerde yakalanmamak icin iilkeye girisi yasak olan esyalarmn gizlice
sokulmasinda erkek gorevlilerin iist aramasi yapamayacagi i¢in kadmlar aracilik etmeye
baglamisti. Ulke topraklari iginde Diiytin-1 Umumiye ve Reji kontroliindeki iiriinlerin
kagirilmasinda genellikle Osmanli tebaasi kadinlar yer alirken, iilke sinirlarindaki kagakeilik
olaylarinda daha c¢ok yabanci kadinlar rol almaktaydi. Osmanli topraklarinda kadinlarin da
karistign kacakgilik olaylarmi engellemede jandarma ve Reji Idaresi’nin kolcular1 gorev
yaparken, lilkenin sahil ve kara sinirlarinda bu konuda bir 6nlem alinmamigti. Riisimat Emaneti
bu gorevi daha ¢ok iicreti mukabilinde Reji’nin kadin kolcularina yaptirmaktaydi. Fakat, kadin
yolcularin da kagakeilik olaylarina karistigina dair gelen ihbarlarin artmasi {izerine Riisimat
Emaneti, bu sahislar1 yakalamak igin Anadolu’da Trabzon, Mudanya ve {zmir gibi sahil ve kara
sinirlarinda 6zellikle yolcu ve esya giris ¢ikisinin yogun oldugu giimriik kapilarinda kadin kolcu
istihdam etmeye karar vermisti. Giimriiklerde gorevlendirilen kadin kolcularin gérevi, yalnizca
iist ve esya aramak degil ayni zamanda muzir evrak, patlayict madde gibi iiriinlerin tespitini
yapmak ve yetkililere haber vermekti. Celik, 2015, 5.1019,120,1023.

% BOA, A. MKT. MHM 704/18, 10 Nisan 1311 (22 Nisan 1895).
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kaydedilmisti. Alinan tiim tedbirler ¢cercevesinde Riisimat Emaneti’nde gérevli memurlar
giimriiklerden gegen tiim kitap ve risaleleri kontrol etmekte ve iceriginde sakincali bir
duruma rastlanilmasi halinde Maarif Nezareti'ne de danisiliyordu. Bu nedenle de
giimriiklerden kitap gecirilemeyecegi bilindiginden genellikle bu gibi nesriyatlarin
tagimnmasinin ecnebi kara postalariyla da yapildigina dikkat gekiliyordu. %

XIX. yiizyilin son ¢eyreginde ve onu takip eden yillarda muzir yayinlardaki arts,
bunlarla miicadele konusunda tespit edilen aksakliklara kars1 yeni 6nlemlerin alinmasini
zaruri kilmistir. Bu sayede merkezde ve yerelde muzir nesriyatla miicadele hususundaki
is yiikiiniin nispeten hafifletilmeye ¢alisilmasina da gayret ediliyordu. Ancak her ne kadar
mevcut uygulamalara ilave olarak yeni tedbirler alinmasi giindeme gelse de vilayette
muzir nesriyat dolasimmin &niine istenilen dlgiide gegilememistir. Ozellikle “muzir
diigiinceler” ihtiva eden kitaplara siklikla rastlanilmakta ve igeriginden emin
olunamayanlar da incelenmek iizere merkeze gonderiliyordu. Istanbul’da Maarif
Nezaretince incelenen yayinlarin sakincali bulunmasi durumunda imha edilmeleri
emrediliyordu.

Siipheli evraklarm incelenmek iizere Istanbul’a génderilmesi yaygin bir uygulama
halini almisti. Bunun nedeni vilayetlerde yabanci dil bilgisine sahip memur sayisindaki
yetersizlikle beraber sorumluluk almakta tereddiit eden tasra idarecileriydi. Trabzon’da
ele gecirilen Ibranice yazilmis bir kitap bu hususa drnek teskil etmektedir. Mecusilerin
Zamaninda Hristiyan Siihedast isimli Ibranice bir kitabin ele gegirilmesi iizerine Trabzon
Riisimat Miidiiriyeti’nde Ibranice okuyabilecek kimse olmamasi gerekgesiyle kitap,
Maarif Nezareti’ne gonderilmistir. Orada yapilan incelemeler sonucunda kitapta sakincali
bir durumun olmadig1 anlagilmig ve kitap sahibine iade edilmek iizere geri
gonderilmistir. ¢

Sonuglar1 dikkate alindiginda diplomatik sorunlar1 beraberinde getirebilecek
uygulamalar, yaymnin icerdigi konulara dair bilgili kisilerin gerekliligini ortaya
koyuyordu. Osmanli yonetiminin merkezi bir sansiir kurulu olugturmasi bu agidan anlam
kazanmaktadir. Islam dininin esaslar1 hakkinda ingilizce yazilmis kitaplarin Trabzon’da
incelenmesi ve ardindan “kesin bir kanaate” varilamamasi tizerine Maarif Nezareti’'ne
gonderilmesi, sorumlulugu iist birimlere atmak olarak degerlendirilebilir. Nitekim Maarif

% BOA, HR. TH 56/94, 16 May1s 1301 (28 May1s 1895).

% Trabzon’da ikamet eden Papaz Teorodit adina Marsilya’dan otuz adet kitap gelmis ve bunlar
incelenmek tizere Maarif Nezareti’'ne gonderilmisti. Nezarette yapilan inceleme neticesinde
kitaplardan birinde sakincali ifadelerin yer aldig1 tespit edilmisti. Bu nedenle el konulan kitabin
imha edilmesi Trabzon Valiligi’ne bildirilmisti. BOA, MF. MKT 130/4, 25 Temmuz 1307 (6
Agustos 1891).

7 Demirel 2007, s.101. Kologlu 1998, s.133. BOA, MF. MKT 153/115, 21 Temmuz 1309 (02
Agustos 1893). Giimriiklerde yapilan kontroller esnasinda bazen sakincali olmayan yayinlara da
el konuldugu olmaktaydi. Her ne kadar glimriiklerde gérev yapan kontrol memurlar Tiirkge,
Fransizca ya da diger bir Avrupa dili bilenler arasindan se¢ilmesine dikkat ediliyor olsa da Tiirkge
olmayan bazi yazili ve basili eserlerden siiphe ediyorlardi. Evrakin yazildig: dili anlayamayan
hatta Osmanlica bir eseri dahi okuyamayan kolcu ve muayene memurlarinin tereddiidii sakincali
olmayan evraklara da el konulmasina sebebiyet veriyordu. Celik, 2015, s.1018.
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Nezareti’nce incelenen eserlerden Diinyanin Mezahip Parlamentosu adli eser sakincali
bulunmus ve muzir nesriyat cetveline islenmistir.

Maarif Nezareti’nin incelemesi sonucu sakincali bulunan eserler, Diinyanin
Mezahip Parlamentosu Ormeginde oldugu gibi, Osmanli yOnetimince muzir nesriyat
cetveline isleniyor ve her gecen giin liste giincelleniyordu. Sonraki incelemelerde
gorevlilere kolaylik saglamay1 amaglayan muzir nesriyat cetveline vilayetlerden de
isimler gonderiliyordu. Bu durumun bir 6rnegi Riisimat Emaneti’nin Trabzon’dan
gonderilen cetvellerde eser isimlerinin orijinal haliyle kaydedilmesi talebinde karsimiza
¢tkmaktadir. Trabzon Valiligi’nin Mart-Haziran 1893 arasindaki listesi, yayinlarm
isimlerinin iizerlerindeki dilde yazilmasi ve kag adet ele gegirildiklerinin belirtilmesi i¢in
yeniden diizenletilmisti. Anlagilan merkezi idare bir taraftan muzir nesriyatla miicadeleyi
sistemli ve kolay hale getirmeye caligirken, diger taraftan da yaymlarmn adetiyle nicel bir
denetim yapryordu.®

Yukaridaki 6rneklerden hareketle sakincali oldugu diisiiniilen kitaplarin
incelemesi yapildiktan sonra eger muzir bir igerige sahipse genellikle yakilarak imha
edilmesi uygun goriiliiyordu. Iceriginde sakincali ifadeler bulunmayan kitap ve evraklar
ise sahibine iade ediliyordu. Hatta bu konuda yapilan yazismalardan anlasildigi kadariyla
herhangi bir sorun teskil etmeyen yayinlarin vakit gegirilmeden sahibine iade edilmesi de
gorevlilere emrediliyordu.”

Sonug¢

Osmanli Devleti’nin 6zellikle XIX. yilizyilin ortalarindan sonra karsilastigi
sorunlardan birisi olan sakincal1 yaynlar uzun siire devleti mesgul etmisti. Kara, deniz ve
demir yollar1 araciligiyla iilkeye sokulan muzir nesriyat pek ¢ok vilayete ve kente
yayilmisti. Milliyetgilik akiminin zirvede oldugu bu dénemde Avrupali devletlerinin
Osmanli hakimiyetinde yagamakta olan Ermeni ve Rum cemaatlerine yonelik izlemis
olduklar politikalarin birer propaganda araci haline gelen muzir yaymlarin nesredilmesi
Osmanlt ahalisi arasinda da zaman zaman huzursuzluklara neden olmustur. Farkli
zamanlarda cesitli yontemlerle Osmanli cografyasina sokulmaya galisilan bu yayinlara
karg1 devlet resmi kurumlar1 araciligi ile bir takim dnlemler almisg, alinan 6nlemlerin
yetersiz kaldig1 noktada ise yeni kurumlar ihdas etme yoluna gidilmistir.

Trabzon Vilayeti de muzir nesriyatlarin siklikla karsilasildigi yerlerden biriydi.
Vilayetin 6nemli liman kentlerine sahip olmasi sakincali evraklarin kara yolu haricinde

% BOA, MF. MKT 347/31, 30 Nisan 1312 (12 Mayis 1896). Trabzon Vilayeti’nde ele gegirilen ve
hakkinda kesin bir kanaate varilamayan bir baska nesriyat Fransizca olarak basilmis resimli bir
kitapti. Edward isimli bir sahis tarafindan Paris’te basildigi diisiiniilen kitap, igeriginin
incelenmesi icin Maarif Nezareti’ne gonderilmisti. Incelemenin ardindan eserin Paris’te bir
matbaada basildig1 kesinlesmis, islamiyet hakkinda sakincali ifadeler barindirdigi ortaya
¢ikmisti. Bu nedenle kitabin Osmanli topraklarinda yayilmasinin engellenmesi ve muzir nesriyat
cetveline kaydedilmesi kararlastirilmisti. BOA, MF.MKT 295/29, 30 Tesrin-i Evvel 1311 (11
Kasim 1895).

% BOA, MF. MKT 220/20, 17 Safer 1312 (20 Agustos 1894).

70 BOA, MF. MKT 292/23, 13 Cemazeyilahir 1313 (03 Ekim 1895).
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deniz yolu ile de taginabilmesine imkan sagliyordu. Avrupali devletlerin ve Rusya’nin
Karadeniz’de ticaret yapmaya baglamalar1 ve diizenli vapur seferlerinin dogal bir sonucu
olarak vilayetteki yolcu ve esya trafigi artis gostermistir. Bununla baglantili olarak da
ecnebiler deniz yoluyla ¢ok sayida muzir evraki vilayete sokmak i¢in girisimde
bulunmuslardir. Trabzon limanlarma yapilan vapur seferleri ve artan ticaret ecnebi
kumpanyalarimin vilayetteki sehirlerde temsilciler bulundurmasmi gerekli kilmistir.
Ancak bu temsilciler zaman zaman gorev ve yetkilerinin digina ¢ikarak vilayetteki
asayisi, diizeni ve huzuru bozucu nesriyatin yayilmasina aracilik etmislerdir. Ermenilerin
bu alanda gosterdikleri yogun faaliyetler 1895 senesinde Trabzon’da olaylarin ¢ikmasina
neden olmus, daha sonraki yillarda da devam etmistir.

Trabzon Vilayeti’nde muzir yayimnlarin yayilmasinda Ermeni cemaati iiyelerinin
yogun bir faaliyet igerisinde bulunduklar1 goriilmektedir. Ancak sakincali yayinlarin
vilayet dahiline sokulmasinda yabanci devlet gorevlilerinin de pay1 vardir. Vilayete
seyriisefer yapan yabanci vapur kumpanyalariin acentelerinde ¢aliganlarin dahi muzir
yaylar konusunda faaliyette bulunduklari bilinmektedir. Bu kapsamda Trabzon Vilayeti
yetkililerinin uzun yillar boyunca muzir yayinlarla miicadele ettikleri ve merkezi
kurumlarla irtibath bir sekilde sakincali yayinlarin engellenmesi hususunda gayret sarf
ettikleri anlasilmaktadir.
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SUMMARY

Throughout history, people have recorded their feelings and thoughts with
various tools and have aimed to ensure that they reach someone else and sometimes to
the next generations. Written works have been copied by hand for a long time, and there
has been a transformation in this field with the developments in printing techniques.
Finally, with the invention and development of the printing press, copying written works
became easier. Of course, although this was a positive development in conveying
knowledge, emotions, and thoughts to others, it also became a threat in some cases,
especially for states. For this reason, state administrators implemented censorship against
published documents they did not want.

The prevalence of the printing press and the increase in the number of
publications caused European states to censor certain publications. In the age of
nationalism, the idea of maintaining the unity and integrity of the state, as well as
maintaining their interests, pushed the states to take measures on printed works. One of
the states is the Ottoman Empire struggling against such publications.

Although it is not easy for Ottoman administrators to clearly say what kind of
works are detrimental, this concept can be evaluated based on official Ottoman archive
documents. In this context, when the documents described as detrimental in the Ottoman
documents are examined, publications that are against the state's unity and integrity,
insulting the values Islam considers sacred, and insulting the sultanate and sultanate
authorities are included in this category. At the same time, works that denigrate what
statesmen do, humiliate different ethnic and religious groups that make up the society and
contain false information were evaluated within the framework of detrimental
publications.

Such publications were more common in Ottoman geography, especially in the
second half of the 19th century. The Ottoman rulers were concerned that the non-Muslims
living under their rule would be provoked against the state, and the peace would be
disturbed. On the other hand, they refused to spread publications that insulted the values
they considered sacred. For this reason, they took many precautions to prevent
detrimental publications. One of these measures was the prohibition of such publications
by enforcing various laws. Another way to carry out checks was so that publications
brought from abroad were not allowed to pass through customs. The measures taken were
not limited to these. Printing houses and bookstores were checked regularly.

However, it was not always possible to examine the publications generally
brought through foreign states' postal services. For this reason, even the closure of foreign
postal services in Ottoman port cities came to the fore. Detrimental publications were
carried by means of French steamships such as Maritime and Paquet to the Ottoman port
cities. Although passengers and their belongings were searched at customs in the ports,
this was sometimes impossible. The absence of female officers at the customs, especially
to search for female passengers, put the local administrators in a difficult situation.

Officials of foreign states were among those who mediated the introduction of
detrimental publications to the Ottoman geography. Since the second half of the 19th
century, consulates were opened by many foreign states in parallel with the increasing

325



Hakan TAN

commercial potential of Trabzon Province. Although the consuls in the province were
assigned to deal with the problems of their citizens, they were engaged in activities
outside of their duties by mediating the entry and dissemination of detrimental
publications.

Armenians were at the forefront of those who mediated the entry and spread of
harmful publications in the Province of Trabzon. Publications that were published in
foreign countries and that could cause separatist movements in the Ottoman geography
were brought into the country by Armenians. It was revealed by research on the
allegations made against them that the teachers working in Armenian schools also owned
such publications. At the same time, the clergy was also involved in the spread of such
publications.

The attitude of the Ottoman state administrators towards these developments was
quite clear. However, the lack of civil servants in the fight against detrimental
publications and the deficiencies of the customs officers in mastering foreign languages
were obstacles to obtaining the desired result. Documents written in a foreign language
were checked by customs officials. However, sometimes the content could not be
adequately controlled because they did not know the language in which the text was
written. On the other hand, the fact that some officials avoided taking responsibility put
the Ottoman administrators in a difficult situation.

To sum up, publications that were taught detrimental were banned by the
Ottomans and the other states. The way of struggling with such kinds of documents could
differ according to state policies and circumstances. However, the states' point of view
seemed to be the same against the detrimental publications described as a threat.
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